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GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS
UND EXPLOSIONSGEFAHR

Lesen Sie die Installationsanleitung vollstdndig und sorgféltig durch,
bevor Sie den Umrichter ER12 installieren und betreiben. Installation,
Einstellung, Reparatur und Wartung miissen von Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Der Anwender ist fiir die Einhaltung aller relevanten internationalen
und nationalen elektrotechnischen Anforderungen beziiglich der
Schutzerdung samtlicher Gerdte verantwortlich.

Zahlreiche Komponenten des Frequenzumrichters, einschlieBlich der
Leiterplatten, werden tber die Netzspannung versorgt.

NICHT BERUHREN! Nur elektrisch isolierte Werkzeuge verwenden.
Nicht abgeschirmte Bauteile oder Schraubverbindungen an Klemm-
leisten bei angelegter Spannung NICHT beriihren.

Die Klemmen PA/+ und PC/— oder die DC-Bus-Kondensatoren NICHT
kurzschlieBen.

Vor der Wartung des Umrichters:

Jegliche Stromversorgung, gegebenenfalls auch die externe
Versorgung des Steuerteils, trennen.

Ein Schild mit der Aufschrift ,NICHT EINSCHALTEN“ am Leistungs-
oder Trennschalter anbringen.

Den Leistungs- oder Trennschalter in der gedffneten Stellung ver-
riegeln. 15 MINUTEN WARTEN, damit sich die DC-Bus-Konden-
satoren entladen konnen. Dann das in der Bedienungsanleitung
angegebene Verfahren zur Messung der DC-Busspannung durch-
fiihren, um zu (iberpriifen, ob die Gleichspannung unter 42 V liegt.
Die LEDs des Umrichters kdnnen nicht anzeigen, ob keine
DC-Busspannung mehr anliegt.

Alle Abdeckungen montieren und vor Einschalten der Versorgung
oder vor dem Starten und Stoppen des Umrichters schlieBen.

Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder
lebensgefahrlichen Verletzungen.

UNBEABSICHTIGTER BETRIEB DES GERATS

Lesen Sie die Installationsanleitung vollstandig und sorgféltig durch,
bevor Sie den Umrichter ER12 installieren und betreiben.
Anderungen der Parametereinstellungen miissen durch Fachpersonal
erfolgen.

Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder
lebensgeféhrlichen Verletzungen.

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH

Read and understand this manual before installing or operating the
ER12 drive. Installation, adjustment, repair, and maintenance must
be performed by qualified personnel.

The user is responsible for compliance with all international and
national electrical code requirements with respect to grounding of
all equipment. Many parts of this drive, including the printed circuit
boards, operate at the line voltage. DO NOT TOUCH. Use only
electrically insulated tools.

DO NOT touch unshielded components or terminal strip screw
connections with voltage present.

DO NOT short across terminals PA/+ and PC/- or across the DC bus
capacitors.

Before servicing the drive:

Disconnect all power, including external control power that may be
present. Place a “DO NOT TURN ON” label on all power disconnects.
Lock all power disconnects in the open position.

WAIT 15 MINUTES to allow the DC bus capacitors to discharge. Then
follow the “Bus Voltage Measurement Procedure”, page 13 to verify
that the DC voltage is less than 42 V. The drive LEDs are not
indicators of the absence of DC bus voltage.

Install and close all covers before applying power or starting and
stopping the drive.

UNINTENDED EQUIPMENT OPERATION

Read and understand this manual before installing or operating the
ER12 drive. Any changes made to the parameter settings must be
performed by qualified personnel.

Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury.
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